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KAPITEL 1: ALLGEMEINE WARNHINWEISE

4
4
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ACHTUNG! Halten Sie die Entluftungsoffnungen des
Kuhlschranks frei von Hindernissen.

ACHTUNG! Verwenden Sie keinerlei mechanischen
Gerate oder sonstige Hilfsmittel zum beschleunigen des
Abtauprozesses.

ACHTUNG! Verwenden Sie keinerlei elektrische Gerate
innerhalb des Kihlschranks.

ACHTUNG! Beschadigen Sie den Kaltemittelkreislauf nicht.

ACHTUNG! Dieses Kichengerat muss gemafR den
Herstelleranweisungen aufgestellt und angeschlossen
werden, um Korperverletzungen oder Schaden am Gerét
zu vermeiden.

In diesem Kuhlschrank wird eine kleine Menge des
umweltfreundlichen Kaltemittels R600a (ein Isobuten)
verwendet. Dieses ist unter geschlossenen Bedingungen
brennbar und explosiv.

* Beschadigen Sie beim Tragen und Aufstellen des
Kihlschranks den Kaltegaskreislauf nicht.

* Lagern Sie in der Nahe des Kuhlschranks keine Behalter
mit brennbaren Materialien, wie Spraydosen oder
Nachfullkartuschen fur Feuerléscher.

* Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt oder
ahnlichen Zwecken vorgesehen, wie:

- Mitarbeiterkiichen in Geschaften, Bliros oder anderen
Arbeitsumgebungen

- Landwirtschaftlichen Wohngeb&uden und Zimmern in
Hotels, Motelsoderanderen Ubernachtungsmoglichkeiten,

- wie Bed&Breakfast
- Catering oder &hnliche, nicht Einzelhandelsanwendungen.

* lThr Kihlschrank bendétigt eine Spannungsversorgung
mit 220-240V, 50Hz. Verwenden Sie keine andere
Spannungsversorgung. Prifen Sie, bevor Sie lhren
Kuhlschrank anschlieen, ob die Angaben auf dem
Typenschild (Spannung und Anschlussleistung) mit lhrer
Stromversorgung Ubereinstimmen. Wenn Sie Zweifel
haben, lassen Sie sich von einem ausgebildeten Elektriker
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KAPITEL 1: ALLGEMEINE WARNHINWEISE

beraten.

* Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Menschen
mit verringerten korperlichen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Fehlen von Erfahrung und Wissen bedient
werden, sofern Sie eine Einweisung oder Anweisungen
zur sicheren Handhabung des Gerats erhalten haben und
diese die damit verbundenen Gefahren kennen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Anwenderwartung sollte von Kindern nicht ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

* Ein  beschadigtes Stromkabel/Stecker kann einen
Brand oder einen Stromschlag ausléosen. Wenn hier
Beschadigungen vorliegen , muss der Schaden durch einen
Elektriker ausgetauscht werden.

* Dieses Gerat ist nicht fur den Einsatz auf Hohen tUber 2000
m vorgesehen.
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KAPITEL 1: ALLGEMEINE WARNHINWEISE

Entsorgung

» Die Verpackung wie auch die verwendeten Stoffe sind umweltfreundlich und wieder verwertbar. Bitte entsorgen
Sie Verpackungsmaterial stets umweltfreundlich. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behorde.

« Wenn das Gerat entsorgt werden soll, schneiden Sie bitte alle Elektrozuleitungskabel ab und machen den
Stecker und das Kabel unbrauchbar. Deaktivieren Sie die Turverriegelung, um zu verhindern, dass Kinder im
Kuhlschrank eingeschlossen werden.

« Derin eine 16 Ampere Dose eingesteckte Netzfreischaltungsstecker stellt eine ernste Sicherheitsgefahrdung
oder Stromschlaggefahr dar. Bitte sorgen Sie dafir, dass dieser sicher entsorgt wird.

Entsorgung Ihres Altgerats
Pramny Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung besagt, dass das Produkt nicht als Hausmdill
D behandelt werden darf. Stattdessen muss es bei einem Entsorgungsunternehmen fiir die Sammlung
= von Elektro- und Elektronikschrott abgegeben werden. Die Wiederverwertung von Rohstoffen hilft,
unsere naturlichen Ressourcen zu erhalten. Weitere Informationen Uber die Verwertung diese Produkts
erhalten Sie, wenn Sie sich mit Ihrer ortlichen Behorde, der Hausmillabfuhr oder dem Geschaft in

] Verbindung setzen, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Bitte fragen Sie bei Ihrer ortlichen Behorde nach, wie Sie das WEEE fiir die Wiederverwendung,
I Wiederverwertung oder Entsorgung entsorgen kénnen.
Hinweise:

« Lesen Sie, bevor Sie lhr Gerét aufstellen und verwenden, sich bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch. Wir sind
fir Schaden, die sich aus der nicht zweckgerechten Verwendung ergeben kénnen, nichthaftbar.

« Befolgen Sie alle auf Inrem Gerat und in diesem Handbuch genannten Anweisungen und bewahren Sie dieses
Handbuch an einem sicheren Ort auf, um in Zukunft evtl. auftretende Probleme beheben zu kénnen.

« Dieses Haushaltsgerét ist fur die Verwendung Zuhause hergestellt und kann nur im privaten Haushalt und fir
die zuvor genannten Zwecke verwendet werden. Es ist nicht fir die kommerzielle oder allgemeine Verwendung
geeignet. Eine derartige Verwendung fuhrt zum Erldschen der Geréategarantie und unser Unternehmen ist fur
auftretenden Schaden nicht haftbar.

« Dieses Gerat ist fur die Verwendung in privaten Haushalten und fir die kihle Aufbewahrung von Lebensmitteln
hergestellt. Es ist nicht fur die kommerzielle oder allgemeine Verwendung und/oder die Lagerung anderer
Produkte, auf3er Lebensmittel, geeignet. Unser Unternehmen ist nicht fiir Schaden haftbar, die sich aus einer
nicht zweckgerechten Verwendung ergeben.

Sicherheitshinweise

« Verbinden Sie Ihren Kiihlschrank nie tiber ein Verlangerungskabel mit der Stromversorgung.

« Ein beschédigtes Stromkabel/Stecker kann einen Brand oder einen Stromschlag auslésen. Wenn eines
davon beschéadigt ist, muss es durch einen Elektriker ausgetauscht werden.

« Ziehen Sie nicht tbermaRig am Kabel oder verbiegen es.

« Berlihren Sie das Stromkabel und den Stecker niemals mit nassen Handen, da dies zu einem elektrischen
Schlag fuhren kann.

« BittelegenSiekeine Glasflaschenoder Getrankedosenin das Gefrierfach. Die Flaschenoder Dosenkénntenexplodieren.

* Wenn Sie Eis aus dem Gefrierfach holen, sollten Sie es nicht beriihren, denn Eis kann Erfrierungen und/oder
Schnittwunden verursachen.

* Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Gefrierfach, wenn lhre Hande feucht oder nass sind. Dies kann zu
Hautabschiirfungen oder Erfrierungen/Gefrierbrand fuihren.

« Frieren Sie schon einmal aufgetaute Lebensmittel nicht noch einmal ein.

Informationen zur Aufstellung
Bevor Sie Ihren Kiihlschrank auspacken und bewegen, nehmen Sie sich bitte etwas Zeit, sich mit den folgenden
Punkten vertraut zu machen.
Stellen Sie den Kihlschrank niemals an Orten auf, die direkte Sonneneinstrahlung haben oder die sich in der
Né&he von Heizkdrpern befinden. .

« lhr Gerat muss mindestens 50 cm von Ofen, Gasherden, Heizgeraten und mindestens 5 cm von Elektroherden
entfernt aufgestellt werden.

« Setzen Sie Ihren Kihlschrank niemals Feuchtigkeit oder Regen aus.

« Sie sollten lhren Kuhlschrank mindestens 20 mm entfernt von einem anderen Kuhlgeréat aufstellen.

» Halten Sie an der Oberseite Ihres Gerétes einen Abstand von mindestens 150 mm ein. Stellen Sie nichts auf
lhrem Gerét ab.

* Fir den sicheren Betrieb ist es erforderlich, dass Ihr Kihischrank sicher und in der Waage aufgestellt ist.
Sie koénnen lhren Kihlschrank mit den verstellbaren FiBen nivellieren. Bevor Sie den Kihlschrank mit
Lebensmitteln befiillen, miissen Sie prifen, ob er in der Waage steht.

* Wir empfehlen lhnen, dass Sie vor der Verwendung die Regale und Schalen mit einem
Lappen, der in eine warme Wassermischung mit einem Teeloffel Natron abzuwischen.
Spulen Sie nach dem Reinigen mit warmen Wasser nach und trocknen allesab.

« Stellen Sie das Gerat mithilfe der Abstandsflihrungen aus Kunststoff auf, die Sie auf der ™™™ Fhrer
Ruckseite des Geréts finden. Drehen Sie es um 90 Grad (wie in der Abbildung gezeigt). el
Damit wird verhindert, dass der Kondensator die Wand berihrt. 1

« Der Kihlschrank sollte mit einem lichten Abstand von nicht mehr als 75 mm von der Wand T
entfernt aufgestellt werden. IR

Vor der Verwendung lhres Kiuihlschranks

* Prufen Sie vor der Aufstellung Ihren Kiihlschrank auf sichtbare Schaden. Wenn Ihr Kiihischrank beschadigt

—> ist, stellen Sie ihn bitte nicht auf.

3|+ Wenn Sie Ihren Kihischrank zum ersten Mal benutzen, lassen Sie ihn fur mindestens fur 3 Stunden

ufrecht stehen, bevor Sie ihn an den Strom anschlieBen. Damit wird der effiziente Betrieb gewéhrleistet und
Schaden am Kompressor vermieden.

* Wenn Sie lhren Kihlschrank zum ersten Mal benutzen, werden Sie einen leichten Geruch bemerken. Dies ist
ganz normal und verschwindet wieder, wenn der Kiihlschrank anfangt zu kihlen.

)
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KAPITEL 1: ALLGEMEINE WARNHINWEISE

Informationen tber die Kuhltechnologie der neuen Generation
Kuhl-/Gefriergerate mit der Kuhltechnologie der neuen Generation kiihlen nach einem
anderen Prinzip wie statische Kihl-/Gefriergerate. Bei herkdbmmlichen Gefriergeréten dringt
feuchte Luft in das Gefriergeréat ein und der Wasserdampf, der aus den Lebensmitteln
entweicht, verwandelt sich im Gefrierabteil zu Eis. Um dieses Eis zu schmelzen, mit anderen
Worten abzutauen, muss der Kilhischrank ausgeschaltet werden. Der Benutzer muss die
Lebensmittel woanders aufbewahren, um diese wahrend des Abtauzeitraums frisch zu halten
und er muss das abgelagerte Eis entfernen.

Bei den Gefrierabteilen, die mit der Kiihltechnologie der neuen Generation ausgestattet sind,
ist die Situation komplett anders. Mit der Hilfe eines Ventilators wird kalte und trockene Luft
durch das Gefrierabteil geblasen. Dies verursacht, dass die kalte Luft gleichmafig im Abteil

- sogar in den Zwischenraumen der Regale - verteilt wird und die Lebensmittel gleichméaRig
und ordentlich gefroren werden. Und es entsteht dabei kein Eis.

Die Konfiguration im Kihlabteil ist nahezu die gleiche wie im Gefrierabteil. Die von im oberen
Teil des Kuhischrankabteils befindlichen Ventilator bewegte Luft wird gekihlt, wahrend sie durch
den Zwischenraum hinter dem Luftkanal flieBt. Gleichzeitig wird Luft durch die Offnungen des
Luftkanals geblasen, damit sie Luft im Kuhischrank fur perfekte Kiihlung sorgt. Die Offnungen
des Luftkanals sind so konstruiert, dass sie fur eine gleichmaRige Verteilung der Luft im ganzen
Abteil sorgen.

Da zwischen dem Gefrier- und Kihlabteil keinen Luft ausgetauscht wird, kénnen sich auch
keine Gerliche vermischen.

Daher ist Ihr Kuhlschrank mit der neusten Kuhltechnologie leicht zu verwenden und bietet
Ihnen ein hohes Volumen und eine &sthetische Erscheinung.

KAPITEL 2: IHR KUHL-/GEFRIERSCHRANK

Kuhlschrankabteil
/Weinregal*

| _— Oberes Turfach
L — Kuhlschrankfacher
= | Oberes Tirfach / Verstellbares Turfach

= | Kaltefach*

| _— Gemusefachabdeckung
.— Flaschenregal

. — Gemdusefach

- Oberes Tiefkihlfach

— Mittleres Tief-kuhlfach
J Tiefkihlabteil

;|
il / | Unteres Tiefkuhlfach

| _—AusgleichsfiRBe

AN

I - g

Eierhalter

Eiswirfelform

* Bei einigen Modellen

Diese Abbildung dient Informationszwecken um die verschiedenen Bestandteile und das Zubehor des Gerats zu zeigen.

Die Bestandteile kdnnen sich je nach Geratemodell unterscheiden.
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

Anzeige- und Steuertafel

Bedienfeld verwenden
Tiefkthltemperatur-Einstellung
Anzeige der Schnellgefrier-Funktion
Kuhltemperatur-Einstellung
Schnellkiihimodus-Anzeige
Urlaubsmodus-Anzeige
Energiesparmodus-Anzeige
Alarmanzeige
Kindersicherungsmodus-Anzeige
Bildschirmwahler

10. Wert verringern

11. Wert erhéhen

12. Moduswahler

13. Kindersicherungswahler

Betrieb Ihres Kuhlschranks
Schnellgefriermodus

=

©ONDG A WD

Zweck
* Zum Einfrieren grofRer Mengen Lebensmittel, die nicht in die Schnellgefrierablage passen.
* Zum Einfrieren zubereiteter Lebensmittel.
* Zum schnellen Einfrieren frischer Lebensmittel zur Wahrung ihrer Frische.

Anleitung

« Driicken Sie das Symbol E (#9 in der
Bedienfeldabbildung), bis die ,Tiefkiihitemperatur- DualControl
Einstellung” ausgewahlt ist (#1).

* Sobald die Tiefkiihitemperatur-Einstellung ausgewahlt ist, - .
blinkt die Temperatur. - e

Huper

M

« Driicken Sie wiederholt das Simbol (#10), bis das

Schnellgefriersymbol
wird.

« Sobald der Schnellgefriermodus eingestellt ist, quittiert das Gerat durch einen Signalton, dass der Modus
eingeschaltet wurde.

« Nach dem Signalton erscheint die Originaltemperatur des Tiefkihlbereichs am Bildschirm.
« Der Modus kann aufgehoben werden, indem Sie die obigen Anweisungen ab dem ersten Schritt wiederholen.

oben links (#2) angezeigt

Wahrend dieser Modus aktiv ist:

» Die Temperatur des Kiihlbereichs kann angepasst werden, was sich jedoch nicht auf den Schnellgefriermodus
auswirkt.

« Energiespar- und Urlaubsmodus kdnnen nicht ausgewahlt werden, wéahrend die Schnellgefrierfunktion aktiv ist.
Schnellkihimodus

Zweck
* Zum Kuhlen und Einlagern einer grof3en Menge Lebensmittel im Kihlbereich.
» Zum schnellen Kihlen von Getrénken.

Anleitung

» Driicken Sie das Symbol E (#9 in der
Bedienfeldabbildung), bis die ,Klhltemperatur-
Einstellung” ausgewahlt ist (#1).

- Sobald die Kiihitemperatur-Einstellung ausgewahlt ist, ! RS
blinkt die Temperatur. -

DualControl

Csuper

« Drucken Sie wiederholt das Symbol (#10), bis das

pe

Guper
Schnellkiihlsymbol oben rechts (#4) angezeigt

wird.
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

« Sobald der Schnellkiihimodus eingestellt ist, quittiert das Geréat durch einen Signalton, dass der Modus
eingeschaltet wurde.

* Nach dem Signalton erscheint die letzte Temperatur des Kuhlbereichs am Bildschirm.

» Der Modus kann aufgehoben werden, indem Sie die obigen Anweisungen ab dem ersten Schritt wiederholen.

Wahrend dieser Modus aktiv ist:

« Die Temperatur des Tiefkiihlbereichs kann angepasst werden, was sich jedoch nicht auf den Schnellkiihimodus
auswirkt.

« Energiespar- und Urlaubsmodus kénnen nicht ausgewahlt werden, wéahrend die Schnellkihlfunktion aktiv ist.
Energiesparmodus

Zweck
Energiesparen. Beiseltenerer Nutzung (T iréffnung) oderAbwesenheit, bspw.im Urlaub, kanndas Energiesparprogramm
eine optimale Temperatur bieten und gleichzeitig Energie sparen.

Anleitung

» Driicken Sie das Symbol m (#12 in der DualControl
Bedienfeldabbildung), bis das ,Energiesparmodus®-

Symbol erscheint (#6).

» Sobald der Energiesparmodus eingestellt ist, quittiert
das Gerat durch einen Signalton, dass der Modus
eingeschaltet wurde.

* Nachdem Signalton werden Kiihl-und Tiefkiihitemperatur-
Einstellung (#1 und #3) mit ,E" angezeigt.

« Der Energiesparmodus kann durch Betatigung des Symbols (#12) abgebrohen werden.

Wahrend dieser Modus aktiv ist:

« Die Kuhl- und Tiefklihitemperatur kann angepasst werden. Die Anpassung wird jedoch erst vorgenommen,
wenn der Energiesparmodus abgebrochen wurde. Wenn der Energiesparmodus aufgehoben wird, werden die
ausgewahlten Einstellwerte aktiviert und die Temperatur/en wird/werden angepasst.

« Schnellkiihl- und Schnellgefriermodus kénnen ausgewahlt werden. Durch Auswahl eines dieser Modi wird
jedoch umgehend der Energiesparmodus aufgehoben.

« Der Urlaubsmodus kann erst nach Abbruch des Energiesparmodus ausgewéahltwerden.
Urlaubsmodus

Zweck

Der Urlaubsmodus sollte verwendet werden, wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird. Bei aktivem Urlaubsmodus
bleibt nur der Tiefkthlbereich aktiv.

Anleitung

« Driicken Sie das Symbol m (#12 in dr
Bedienfeldabbildung), bis das ,Urlaubsmodus®-Symbol

DualControl

% erscheint (#5).

* Sobald der Urlaubsmodus eingestellt ist, bestatigt
das Gerat durch einen Signalton, dass der Modus
eingeschaltet wurde.

» Nach dem Signalton zeigt das Kihlgerat ,--“ und das
Tiefkuhlgeréat die eingestellte Temperatur -18 °C an.

« Der Urlaubsmodus kann durch Betatigung des Symbols m (#12) abgebrohenwerden.

Wéhrend dieser Modus aktiv ist:

« DieKihl- und Tiefkiihitemperatur kann angepasst werden. Die Anpassung wird jedoch erst vorgenommen, wenn
der Urlaubsmodus abgebrochen wurde. Wenn der Urlaubsmodus aufgehoben wird, werden die ausgewahlten
Einstellwerte aktiviert und die Temperatur/en wird/werden angepasst.

« Schnellkihl- und Schnellgefriermodus kénnen ausgewahlt werden. Durch Auswabhl eines dieser Modi wird
jedoch umgehend der Urlaubsmodus aufgehoben.

< Der Energiesparmodus kann erst nach Abbruch des Urlaubsmodus ausgewahltwerden.
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

Getrankekihlung-Modus

Zweck
Dieser Modus dient dem Kiihlen von Getranken innerhalb eines einstellbaren Zeitfensters.

Anleitung

* Halten Sie die Symbole (#12) und E )
gleichzeitig finf Sekunden lang gedriickt.

» Die Kuhltemperaturanzeige beginnt, ,05* anzuzeigen.
Dieser Wert blinkt am Bildschirm.

* Sie kénnen zur AnEassung der Dauer (05, 10, 15, 20, 25

oder 30 Minuten) oder - driicken.

* Wenn Sie die Zeit wahlen, blinken die Ziffern 3-mal am
Bildschirm und es werden zwei Signalténe ausgegeben.
Wenn Sie innerhalb 2 Sekunden keine Taste driicken, wird die Zeiteinstellung tbernommen.

» Die Maschinen stellt dann die Zeit ein, die Restzeit wird am Bildschirm angezeigt.

* Sobald die Gesamtzeit verstrichen ist, ertént ein Alarm.

» Der Getrankekuhlung-Modus kann abgebrochen werden, indem Sie die Symbole (#12) und E (#9)
gleichzeitig finf Sekunden gedriickt halten.

Wéhrend dieser Modus aktiv ist:
* Wenn Getréankekuhlung- und Kindersicherung-Modus aktiv sind, muss zum Stoppen des Alarmtons der
Kindersicherung-Modus abgebrochen werden.
« In diesem Modus sollten Sie die Temperatur der Flaschen regelmafig tberprifen. Wenn die Flaschen kiihl
genug sind, nehmen Sie sie aus dem Gerat heraus.
» Flaschen kdnnen explodieren, falls sie bei aktivem Getréankekuhlung-Modus zu lang im Gerét gelassen werden
und einfrieren.
Bildschirmschoner-Modus

Zweck
Dieser Modus spart Energie, indem die gesamte Bedienfeldbeleuchtung bei inaktivem Bedienfeld abgeschaltet wird.

Anleitung

« Der Bildschirmschoner-Modus wird nach 30 Sekunden
automatisch aktiviert.

*« Wenn Sie eine jegliche Taste betatigen, wéhrend die
Beleuchtung des Anzeigefelds aus ist, erscheint die
aktuelle Gerateeinstellung wieder am Display, so dass Sie
nun beliebige Anderungen vornehmen kénnen.

* Wenn Sie dann 30 Sekunden lang keine andere
Taste driicken, werden die Lichter am Anzeigefeld
ausgeschaltet.

So deaktivieren Sie den Bildschirmschoner-Modus
« Brechen Sie den Bildschirmschoner-Modus ab, indem Sie zunéchst eine beliebige Taste zur Aktivierung der

Tasten driicken und dann die Modustaste M (#12) 3 Sekunden lang gedriickt halten.

* Halten Sie zum Reaktivieren des Bildschirmschoner-Modus 3 Sekunden lang die Modustaste M3 (#12)
gedruckt.
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

Kindersicherung

Zweck
Die Kindersicherung kann aktiviert werden, um unbeabsichtigte
Anderungen an den Gerateeinstellungen zu verhindern. DualControl

Kindersicherung einschalten

Halten Sie die Kindersicherungstaste (#13) 5 Sekunden lang
gedruckt.

Kindersicherung abschalten

Halten Sie die Kindersicherungstaste (#13) 5 Sekunden lang
gedruckt.

Tur-offen-Alarmfunktion
Falls die Tur von Kuhl- oder Tiefkuihlbereich langer als 2 Minuten offen steht, gibt das Gerat einen Signalton aus.

Temperatur einstellen

Tiefkihltemperatur einstellen

« Driicken Sie das Symbol E (#9 in der
Bedienfeldabbildung), bis die ,Tiefkiihitemperatur-
Einstellung” ausgewahlt ist (#1).

« Sobald die Tiefkiihltemperatur-Einstellung ausgewabhlt ist,
blinkt die Temperatur.

« AnschlieBend kdnnen Sie mit der Aufwarts-/Abwartstaste
(/ hd ) die Temperatur einstellen (-16, -18, -20, -22,
-24 °C und Schnellgefriermodus).

« Falls der Schnellgefrier- oder Energiesparmodus aktiviert ist, &ndert sich die Temperatur nicht, bis der Modus
abgebrochen wird.

DualControl

Kuhltemperatur einstellen

» Driicken Sie das Symbol E (#9 in der Bedienfeldabbildung), bis die ,Kuhltemperatur-Einstellung” ausgewahit
ist (#1).
+ Sobald die Kiihltemperatur-Einstellung ausgewahlt ist, blinkt die Temperatur.

« AnschlieBend kénnen Sie mit der Aufwarts-/Abwartstaste / ) die Temperatur einstellen (8, 6, 5, 4, 2
°C und Schnellkihimodus).

« Falls der Schnellgefrier- oder Energiesparmodus aktiviert ist, &ndert sich die Temperatur nicht, bis der Modus
abgebrochen wird.

Warnhinweise zu den Temperaturverstellungen

« Es ist nicht empfehlenswert, dass Sie den Kuhlschrank bei einer Umgebungstemperatur von unter 10°C
verwenden.

» Bei der Einstellung der Temperatur sollte die Haufigkeit, in der die Tlr gedffnet und die Menge der im
Kuhlschrank aufzubewahrenden Lebensmittel berticksichtigt werden.

« Nachdem Ihr Kiihlschrank zum ersten Mal an den Strom angeschlossen wurde, muss er fur bis zu 24 Stunden
ununterbrochen laufen. Wahrend dieser Zeit sollten Sie die Kuhlschranktir nicht 6ffnen oder Lebensmittel
hinein stellen.

« lhr Kuhl-/Gefrierschrank hat eine fiinfminitige Verzégerungsfunktion, die dazu gedacht ist, Schaden am
Kompressor zu verhindern, wenn Sie den Kihlschrank einstecken oder wenn es einen Stromausfall gab. Ihr
Kuhlschrank beginnt dann nach 5 Minuten normal zu arbeiten.

« |hrKihischrankistfiir die Verwendung innerhalb der aufdem Klimak| b o
Informationsetikett genannten Temperaturbereichsklassen Imakiasse Umgebungstemperatur °C

ausgelegt. Es ist nicht empfehlenswert, Ihren Kihlschrank ; 3
wegen der Kihlwirkung auBerhalb der angegebenen U Zwischen 16 und 43 (°C)
Temperaturwerte zu verwenden. ST Zwischen 16 und 38 (°C)
« Dieses Gerat ist fUr die Verwendung in einem
Umgebungstemperaturbereich von 10°C - 43°C N Zwischen 16 und 32 (°C)
vorgesehen.
SN Zwischen 10 und 32 (°C)
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

Temperaturanzeiger

Damit Sie die Betriebstemperatur lhres Kuhlschranks besser einstellen kdnnen, haben wir im kaltesten

Bereich einen Temperaturanzeiger angebracht.

Damit Sie insbesondere im kaltesten Bereich Ihre Lebensmittel besser aufbewahren konnen, sehen Sie

nach, ob auf dem Temperaturanzeiger die Meldung "OK" erscheint. Wenn « OK » nicht erscheint, bedeutet

dies, dass die Temperatur nicht richtig eingestellt ist.

Da "OK" in Schwarz erscheint, kann es schwierig sein, den Anzeiger zu sehen, wenn er schlecht beleuchtet

ist. Damit Sie diese Anzeige richtig sehen kdnnen, sollte ausreichend Licht vorhanden sein.

Jedes Mal, wenn die Temperatureinstellung verandert wurde, sollten Sie warten, bis sich die Temperatur im Geréat
stabilisiert hat und danach kénnen Sie weitere erforderliche Temperaturveranderungen vornehmen. Veréandern Sie den
Temperatureinstellungsschalter progressiv und warten mindestens 12 Stunden ab, bevor Sie die Temperatur erneut
prifen und moglicherweise verandern.

HINWEIS: Nach der wiederholten Offnung (oder verléangerten Offnung) der Tir oder nachdem Sie frische Lebensmittel
in das Gerét gelegt haben, ist es normal, dass die "OK" Anzeige nicht in der Temperatureinstellungsanzeige erscheint.
Wenn es eine ungewohnliche Eisablagerung (Boden des Geréts) im Kihlschrankabteil oder dem Verdampfer gibt
(Uberlastetes Gerat, hohe Raumtemperatur, haufiges Offnen der Tdr), stellen Sie den Temperatureinstellungsschalter
in eine geringere Position, bis die normalen Kompressorlaufzeiten wieder erreicht sind.

Lagerung von Lebensmitteln im kaltesten Bereich des Kiuihlschranks. :
Ihre Lebensmittel werden besser aufbewahrt, wenn Sie sie im geeigneten
Kuhlbereich legen. Der kalteste Bereich befindet sich genau uber dem
Gemisefach.
Das folgende Symbol zeigt den kaltesten Bereich Ihres Kiihischranks an.
Um sicher zu gehen, dass Sie in diesem Bereich die geringste Temperatur
haben, sorgen Sie dafir, dass das Regal, wie in der Abbildung gezeigt, auf der Héhe
dieses Symbols angebracht ist.
Die obere Begrenzung des kaltesten Bereichs wird durch die Unterseite des Aufklebers
(Pfeilspitze) angegeben. Die obere Ablage des kaltesten Bereichs muss sich auf der
Hohe der Pfeilspitze befinden. Der kélteste Bereich befindet sich unterhalb. | |
Das diese Ablagen entfernt werden kdnnen, mussen Sie dafurr sorgen, dass sich diese immer auf der gleichen Hohe
wie die auf den Aufklebern genannten Zoneneinteilungen befinden, damit Sie die richtige Temperatur fur diesen
Bereich erhalten.

Zubehor

Gefrierbox
Das Gefrierfach ermdglicht ein geordnetes Einlegen von Nahrungsmitteln.

Herausnehmen des Gefrierfachs
« Ziehen Sie die Box soweit wie moglich heraus
* Heben Sie die Box vorne an und nehmen Sie diese heraus.

I Um das Schubfach wieder einzusetzen, gehen Sie in der umgekehrten Reihenfolge
vor.

Hinweis: Halten Sie den Einschub beim Herausnehmen immer am Handgriff!

Kéalteregal (Bei einigen Modellen)

Wenn Sie Lebensmittel im Kélteregal anstatt im Gefrier- oder Kihlfach aufbewahren,
bleiben die Frische, der Geschmack und das frische Aussehen langer erhalten.
Wenn das Kalteregal schmutzig wird, nehmen Sie es heraus und waschen es mit
Wasser.

(Wasser gefriert bei 0 °C, Lebensmittel enthalten jedoch Salz oder Zucker, die bei
niedrigeren Temperaturen gefrieren).

Normalerweise wird das Kaltefach fur rohen Fisch, Eingelegtes, Reis usw.
verwendet.

Verwenden Sie das Kélteregal nicht, um Lebensmittel einzufrieren oder Eis
zu machen.

Das Kalteregal entfernen
« Ziehen Sie das Kalteregal in lhre Richtung, indem Sie es tber die Schienen
gleiten lassen.
* Heben Sie das Kalteregal von den Schienen ab.
Nachdem das Kalteregal entfernt wurde, kann es eine Gewicht von héchstens 20 kg tragen.
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

Feuchtigkeitskontrolle

Wenn die Feuchtigkeitskontrolle geschlossen ist, kann frisches Obst und Gemuse
langer aufbewahrt werden..

Wenn das Gemusefach vollstandig gefullt ist, sollte die vorne am Gemusefach
befindliche Frischewahlscheibe gedffnet werden. Dadurch wird die Luft und die
Luftfeuchtigkeit im Gemdusefach kontrolliert und die Haltbarkeit der Lebensmittel
verlangert.

Wenn Sie auf dem Glasregal Kondenswasser sehen, sollten Sie die
Feuchtigkeitskontrolle 6ffnen.

Adapti-Lift-TUrablage (Bei einigen Modellen)
Sechs verschiedene Hohenanpassungen kdnnen zur Bereitstellung der benétigten Staurdume per Adapti-Lift
vorgenommen werden.

Zum Andern der Position von Adapti-Lift missen Sie die
Unterseite der Ablage halten und die Knopfe an der rechten

|, Seite der Tlrablage in Pfeilrichtung ziehen (Abb. 1).
Positionieren Sie die Turablage auf der erforderlichen Hohe,
indem Sie sie nach oben oder unten bewegen.

Nachdem Sie die Tirablage auf die gewiinschte Hohe
angepasst haben, lassen Sie die Knopfe an der Seite der
Turablage los (Abb. 2). Bewegen Sie die Tlrablage vor der
Freigabe nach oben und unten und stellen Sie sicher, dass die

Abb.1

Turablage fixiert ist.

Hinweis: Vor Verschieben einer beladenen Turablage missen Sie die Ablage durch Stitzen der Unterseite halten.
Andernfalls kdnnte die Turablage aufgrund des Gewichts aus den Schienen rutschen. Dabei kdnnten Tirablage und/
oder Schienen beschadigt werden.

Adapti-Fach (Bei einigen Modellen)
Mit nur einer einfachen Bewegung kénnen Sie mit dem ADAPTI-
Fach-Mechanismus mehr Stauraum fiir Lebensmittel schaffen.
* Um das Glasregal abzudecken, driicken Sie gegen es.
(Abb. 1)
« Jetzt kdnnen Sie Ihre Lebensmittel, so wie Sie es
wiinschen, in den vergroRerten Stauraum legen. (Abb. 2)
« Ziehen Sie das Regal in lhre Richtung, wenn Sie es in
seine urspringliche Position bringen mochten. (Abb. 1)

Qe | Qm

Abb. 1 Abb. 2

Das Aussehen und die Textbeschreibungen im Zubehd&rabschnitt kdnnen je nach Ihrem Modell unterschiedlich sein.
Reinigung
¢ Sorgen Sie dafiir, dass der Kihlschrank ausgesteckt ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
* Waschen Sie den Kiihlschrank nicht, indem Sie ihn mit Wasser tibergieR3en.
« Sie kénnen das Innere und AuRere mit einem weichen Tuch oder einem Schwamm und mit warmen
Seifenwasser abwischen.
« Entfernen Sie die Teile einzeln und waschen sie mit Seifenwasser. Spulen Sie diese nichtin der Waschmaschine
oder einem Geschirrspiler.
« Verwenden Sie niemals brennbare, explosive oder dtzende Flissigkeiten, wie Verdiinner, Gas oder Saure fir
die Reinigung.
» Sie missen mindestens einmal im Jahr den Kondenser mit einer Birste reinigen, damit die Stromersparnis
erhalten und die Produktivitat erhéht wird.
Achten Sie darauf, dass wahrend der Reinigung der Netzstecker gezogen ist.

Abtauen
Ihr Kiihlschank fuhrt das Abtauen vollautomatisch aus. Das dabei anfallende Wasser flie3t
Uber einen Sammler in den Kondensatbehalter an der Riickseite und verdampft dort.

Kondensatschale
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KAPITEL 3: NUTZUNG IHRES KUHL-/GEFRIERSCHRANKS

Ersetzen der LED-Lampe
Wenden Sie sich an den nachstgelegenen autorisierten Kundendienst.

KAPITEL 4: ANLEITUNG ZUR LEBENSMITTELAUFBEWAHRUNG

Kihlschrankabteil

« Bei normalen Betriebsbedingungen ist es ausreichend, die Temperatur fir das Kuhlschrankabteil auf 4°C
einzustellen.

« Stellen Sie niemals Flissigkeiten in unverschlossenen Behaltnissen in den Kilhischrank, um Feuchtigkeit und
damit Eisbildung zu verringern. Das Eis entsteht an den kéltesten Teilen des Verdampfers und mit der Zeit
missen Sie den Kihlschrank 6fter abtauen.

« Stellen Sie niemals warme Speisen in den Kuhischrank. Sie sollten warme Speisen zunéchst auf
Raumtemperatur abkuhlen lassen und diesen so in den Kuhlschrank stellen, sodass eine ausreichende
Luftzirkulation gewahrleistet ist.

« Vermeiden Sie, dass Kihlgut die Riickseite berihrt. Hierdurch kommt es zur Eisbildung und Verpackungen
kénnen an der Rickwand festfrieren. Offnen Sie die Kihlschranktlr nicht zu h&ufig.

« Lagern Sie Fleisch oder gewaschenen Fisch (in Verpackung oder Plastikfolie), das bzw. den Sie innerhalb von
1-2 Tagen verzehren méchten, in dem unteren Fach des Kuhlschrankabteils (ber dem Gemisefach), da dies
der kélteste Bereich ist und die besten Aufbewahrungsbedingungen bietet.

» Sie kénnen Obst und Gemise ohne Verpackung in das Gemusefach legen.

TiefkUhlabteil

 Bitte verwenden Sie das Tiefkuhlabteil Ihres Kihlschranks nur fur Tiefkiihlkost oder um Eis herzustellen.

+ Um die maximale Tiefkuhlleistung des Tiefkiihlabteils zu erhalten, verwenden Sie bitte die Glasregale in oberen
und mittleren Bereich. Im untersten Bereich sollten Sie das untere Fach verwenden.

« Bitte bewahren Sie keine neu einzufrierenden Lebensmittel in der Néhe von schon eingefrorenen Lebensmitteln
auf.

« Sie sollten Lebensmittel (Fleisch, Hackfleisch, Fisch, usw.) immer in Portionen einfrieren, die Sie auf einmal
verzehren kénnen.

+ Bitte frieren Sie schon einmal aufgetaute Lebensmittel nicht wieder ein. Dies kann lhre Gesundheit gefahrden,
da z.B. Lebensmittelvergiftungen die Folge sein kdnnten.

« Stellen Sie keine heil3e Speisen in das Tiefkuhlabteil. Lassen Sie sie erst abkuhlen. Dies kann verursachen,
dass die schon eingefrorenen Lebensmittel wieder auftauen und dann verderben.

* Wenn Sie Tiefkiihlkost kaufen, sollten Sie darauf achten, dass diese unter den richtigen Bedingungen
eingefroren wurde und dass die Verpackung nicht beschéadigt ist.

« Beim Aufbewahren von Tiefkiihlkost muissen auf jeden Falldie Aufbewahrungsbedingungen auf der Verpackung
eingehalten werden. Wenn es hierzu keine Angaben gibt, dann sollten Sie diese Lebensmittel so schnell wie
maglich verbrauchen.

* Wenn Feuchtigkeit in der Tiefkiihlkostverpackung auftritt und das Lebensmittel faulig riecht, ist es unter
ungeeigneten Bedingungen aufbewahrt worden und verdorben. Kaufen Sie keine derartigen Lebensmittel.

- Die Lagerdauer von Tiefkiihlkost héngt von der Raumtemperatur, der Haufigkeit des Offnens und SchlieRens
der Turen, der Thermostateinstellung und der Zeit,vom Kauf des Lebensmittels bis zur Unterbringung im
Tiefkuhlabteil ab. Befolgen Sie immer die Anweisungen auf der Verpackung und Uberschreiten Sie nicht die
angegebene Lagerdauer.

« Offnen Sie wahrend eines langeren Stromausfalls nicht die Tur des Tiefkiihlabteils. Nach einem langeren
Stromausfall dirfen Sie aufgetaute Lebensmittel nicht wieder einfrieren sondern sollten diese so schnell wie
moglich verbrauchen.

« Beachten Sie, dass, wenn Sie die Teifkuhlabteiltir kurz, nachdem Sie sie geschlossen haben, wieder 6ffnen
mochten, dies nicht einfach geht. Aber das ist ganz normal! Nachdem ein Kaltegleichgewicht erreicht ist, lasst
sich die Tur wieder leicht 6ffnen.

Wichtiger Hinweis:

» Aufgetaute Tiefkuhlkost sollte wie frische Lebensmittel zubereitet werden. Wenn Sie nach dem Auftauen nicht
zubereitet wird, darf sie NIEMALS erneut eingefroren werden.

« Der Geschmack vor einigen in gekochten Speisen vorhandenen Gewdrzen (Anis, Basilikum, Wasserkresse,
Essig, Gewirzmischungen, Ingwer, Knoblauch, Zwiebeln, Senf, Thymian, Majoran, schwarzer Pfeffer usw.)
verandert sich bei langer Aufbewahrung und wird starker. Daher sollten Sie nur wenig Gewdrze in einzufrierende
Speisen verwenden oder die gewiinschten Gewiirze erst nach dem Auftauen dieser Speisen hinzufiigen.

- Die Aufbewahrungszeit hangt von dem verwendeten Ol ab. Geeignete Ole sind Margarine, Kalbsfett, Olivendl
und Butter und ungeeignete Ole sind Erdnussél und Schmalz.

» Flussige Speisen sollten in Plastikbechern und andere Speisen in Plastikfolie oder Gefrierbeuteln eingefroren
werden.
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KAPITEL 5: VERANDERUNG DES TURANSCHLAGS

Umpositionierung der Tir
» Es hangt von Ihrem Kiihischrankmodell ab, ob es mdglich ist, den Tlranschlag zu verandern.
* Wenn an der Vorderseite des Geréts Griffe angebracht sind, ist dies nicht méglich.

« Wenn lhr Modell keine Griffe hat, kann der Tlranschlag geéndert werden, aber dies muss von einem
autorisierten Fachmann durchgefiihrt werden. Rufen Sie bitte den Sharp Kundendienstan.

KAPITEL 6: INFORMATIONEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Prifalarme

Ihr Kiihlschrank warnt Sie, wenn die Kuhl-/Gefriertemperatur falsch ist oder wenn im Gerét eine Stérung aufgetreten
ist. Die Warnziffern werden in der Kilhlanzeige angezeigt.

Fehlertyp Bedeutung Ursache Abhilfe

Setzen Sie sich schnellstmdglich
EO1 Sensorwarnung mit dem Sharp-Kundendienst in
Verbindung.

Setzen Sie sich schnellstmdglich
EO2 Sensorwarnung mit dem Sharp-Kundendienst in
Verbindung.

Setzen Sie sich schnellstmdglich
EO3 Sensorwarnung mit dem Sharp-Kundendienst in
Verbindung.

Setzen Sie sich schnellstmdglich
E06 Sensorwarnung mit dem Sharp-Kundendienst in
Verbindung.

Setzen Sie sich schnellstmdglich
EO7 Sensorwarnung mit dem Sharp-Kundendienst in
Verbindung.

- Dies ist kein Geratefehler.
Dieser Fehler hilft dabei,
Schaden am Kompressor zu

verhindern.
Die Stromversorgung des | - Die Warnung verschwindet,
. sobald die Spannung wieder
E08 Unterspi:r;ungswar Gerétes ist auf unter 170 V das erforderliche Niveau
9 gefallen. erreicht.

Falls diese Warnung weiterhin
auftritt, Setzen Sie sich schnellst-
maoglich mit dem Sharp-Kunden-
dienst in Verbindung.

DE -28-



KAPITEL 6: INFORMATIONEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Fehlertyp

E09

Bedeutung

Der Gefrierbereich
wird nicht kalt genug.

Ursache

Tritt mit hoher Wahrschein-
lichkeit nach einem langen
Stromausfall auf.

Abhilfe

1. Stellen Sie die

Tiefkuhltemperatur auf

einen geringeren Wert ein
oder aktivieren Sie die
Schnellgefrierfunktion.

Dies sollte den Fehlercode
beseitigen, sobald die
erforderliche Temperatur
erreicht ist. Halten Sie die
Turen geschlossen, damit die
richtige Temperatur schneller
erreicht wird.

2. Entfernen Sie Lebensmittel,
die wéhrend dieses Fehler
angetaut/aufgetaut sind.

Diese sollten Sie in kurzer Zeit
verzehren.

3. Geben Sie erst nach Erreichen
der richtigen Temperatur und
Aufhebung des Fehlers wieder
frische Lebensmittel in den
Tiefkuihlbereich.

Falls diese Warnung weiterhin
auftritt, Setzen Sie sich schnellst-
maoglich mit dem Sharp-Kunden-
dienst in Verbindung.

E10

Der Kuhlbereich wird
nicht kalt genug.

Tritt mit hoher Wahr-

scheinlichkeit auf,

nachdem:

- Langere Zeit der Strom
ausgefallen ist.

- HeiBe Lebensmittel in den
Kuhlbereich gegeben
wurden.

1. Stellen Sie die Kuhltemperatur
auf einen geringeren Wert
ein oder aktivieren Sie die
Schnellkiihlfunktion. Dies sollte
den Fehlercode beseitigen,
sobald die erforderliche
Temperatur erreicht ist. Halten
Sie die Turen geschlossen,
damit die richtige Temperatur
schneller erreicht wird.

2. Leeren Sie den Bereich vor
den Luftkanaléffnungen
und platzieren Sie keine
Lebensmittel in die Nahe des
Sensors.

Falls diese Warnung weiterhin
auftritt, Setzen Sie sich schnellst-
maoglich mit dem Sharp-Kunden-
dienst in Verbindung.

E11

Der Kuhlbereich ist
zu kalt

Verschiedenes

1. Prifen Sie, ob der
Schnellkiihimodus aktiviert ist.

2. Reduzieren Sie die
Kihlbereichstemperatur.

3. Prifen Sie, ob die
Bellftungsoffnungen blockiert
sind.

Falls diese Warnung weiterhin

auftritt, Setzen Sie sich schnellst-

maglich mit dem Sharp-Kunden-
dienst in Verbindung.

Wenn Ihr KihIschrank nicht lauft:
 Istes ein Stromausfall?
« Ist der Stecker richtig in die Dose eingesteckt?
 Ist die Sicherung der Steckdose, in die der Stecker eingesteckt ist, oder die Hauptsicherung durchgebrannt?

< Ist die Steckdose defekt? Um die zu tberprufen, stecken Sie den Kihlschrank in eine als funktionierend
bekannte Steckdose ein.

DE -29-




KAPITEL 6: INFORMATIONEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Wenn lhr KithIschrank nicht ausreichend kiihlt:

 Ist die Temperatureinstellung korrekt?

* Wourde die Kuhlschranktur haufig gedffnet oder fur eine langere Zeit offen gestanden?

« Ist die Kuihischranktur ordentlich geschlossen?

» Haben Sie Geschirr oder Lebensmittel in lhren Kiihischrank gestellt, die die Riickwand lhres Kihlschranks
bertihren und so die Luftzirkulation behindern?

« Ist Ihr Kiihischrank zu voll?

« Gibt es einen ausreichenden Abstand zwischen Ihrem Kihlschrank zu Rick- und Seitenwénden?

« Befindet sich die Umgebungstemperatur in dem im Betriebshandbuch angegebenen Wertebereich?

Wenn die Lebensmittel in Ihrem Kihlabteil zu sehr gekiihlt werden:
 Ist die Temperatureinstellung korrekt?
* Waurden kurzlich sehr viele Lebensmittel in das Gefrierabteil gelegt? Wenn ja, kann der Kuhischrank die
Lebensmittel im Kuhlabteil zu stark kiihlen, weil er langer dazu braucht, diese Lebensmittel einzufrieren.
Wenn Ihr KiihIschrank zu laut lauft:

Der Kompressor schaltet sich immer wieder ein, um die eingestellte Kiihltemperatur aufrecht zu erhalten. Zu diesem
Zeitpunkt sind Geréusche aus Ihrem Kuhlschrank wegen der Funktion normal. Wenn die erforderliche Kiihitemperatur
erreicht ist, wird sich das Gerausch automatisch verringern. Wenn das Gerausch weiter besteht:

« Ist Ihr Gerét stabil aufgestellt? Sind die Fil3e justiert?
« Ist etwas hinter lhrem Kihlschrank?

» Vibrieren die Regale oder Geschirr auf den Regalen? In diesem Fall sollten Sie die Regale und/oder das
Geschirr umstellen.

« Vibrieren auf Ihrem Kihlschrank abgelegte Gegenstande?

Normale Gerausche:
Knackgerausch (Eisknacken):

» Wahrend des automatischen Abtauens.

* Wenn das Geréat kuhlt oder erwarmt wird (wegen der Ausdehnung des Geratematerials).

Kurzes Knacken: Hort man, wenn der Thermostat den Kompressor ein- oder ausschaltet.

Kompressorgerausch (normales Motorgeréusch) Dieses Gerdusch bedeutet, dass der Kompressor normal

arbeitet. Nach dem Einschalten kann der Kompressor fir kurze Zeit etwas lauter sein.

Blubberndes Geréusch und Platschern: Dieses Gerausch wird durch die R6hren des Geréts flieBende

Kaltemittel verursacht.

WasserflieBgerausch: Normales FlieBgerdusch des Wassers zum Verdampferbehalter wahrend des Abtauens.

Dieses Gerausch hort man wahrend des Abtauens.

Luftblasgerausch (Normales Ventilatorgerausch) Dieses Geréausch tritt beim normalen Betrieb des

Kuhlschranks wegen der Luftzirkulation auf.

Wenn sich im Kithlschrank Feuchtigkeit bildet:

« Sind die Lebensmittel ordentlich verpackt? Sind die Behalter, bevor sie in den Kiihlschrank gestellt wurden, gut
abgetrocknet worden?

* Wourden die Tiren des Kuhlschranks sehr haufig gedffnet? Wenn die Tur gedffnet ist, dringt die Feuchtigkeit des
Raums in den Kihlschrank ein. Insbesondere wenn die Luftfeuchtigkeit in dem Raum zu hoch ist und die Tur
haufig gedffnet wird, kommt es schnell zur Feuchtigkeitsbildung.

« Es ist normal, wenn sich nach dem automatischen Abtauen Wassertropfen an der Riuckwand bilden. (Bei
Standmodellen)

Wenn die Tir nicht richtig gedffnet oder geschlossen werden kann:
« Verhindern Lebensmittelverpackungen, dass die Tir geschlossen werden kann?
« Sind die Turfacher, Regale und Schubladen ordentlich angebracht?
« Sind die Turscharnieren gebrochen oder verschlissen?
« Steht lhr Kuihlschrank in der Waage?

Wenn die Kanten des Kihlschranks, die die Turfuge beriihren, warm sind:
Die Oberflachen an der Tirfuge kdnnen inshesondere im Sommer (bei warmen Wetter) wahrend des Betriebs des
Kompressors warm werden. Dies ist normal.

WICHTIGE HINWEISE:

« Die Uberhitzungsschutzsicherung des Kompressors schaltet nach einem plétzlichen Stromausfall oder
nachdem das Geréat ausgesteckt ist, ab, da das Gas im Kiihlsystem nicht stabilisiert ist. Das ist ganz normal
und der Kiihischrank schaltet sich nach 4 oder 5 Minuten wieder ein.

« Die Kihleinheit lhres Kuhlschranks ist hinter der Rickwand verborgen. Daher kénnen sich Wassertropfen
oder Eis auf der Riickseite lhres Kiihlschranks wegen des Betriebs des Kompressors in festgelegte Intervallen
bilden. Das ist normal. Der Kiihischrank muss, es sei denn, die Eisbildung ist massiv, nicht abgetaut werden.

* Wenn Sie den Kuhlschrank fir einen langeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. wahrend des Sommerurlaubs)
sollten Sie ihn ausstecken. Reinigen Sie Ihren Kuhlschrank wie im Teil 4 beschrieben und lassen die Tur offen,
um die Entwicklung von Feuchtigkeit und Gerlichen zu verhindern.

» Das von lhnen erworbene Gerét ist nur fir die Anwendung im Privathaushalt und die angegebenen Zwecke
vorgesehen. Es ist nicht fur die kommerzielle oder allgemeine Verwendung geeignet. Wenn der Verbraucher
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KAPITEL 6: INFORMATIONEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

das Gerat in einer Weise verwendet, die nicht mit diesen Angaben Ubereinstimmen, weisen wir ausdriicklich
darauf hin, dass der Hersteller und der Handler nicht fur Reparaturen oder Schaden innerhalb der Garantiezeit
aufkommen muss.

« Wenn das Problem nach Befolgung aller obigen Anweisungen weiter besteht, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung.

KAPITEL 7: TIPPS ZUM STROMSPAREN

1. Lassen Sie Speisen, bevor Sie sie in den Kihlschrank stellen, immer abkuhlen.
2. Tauen Sie Lebensmittel im Kihischrankabteil auf, dies hilft, Strom zu sparen.
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